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ВЕСТН. МОСК. УН-ТА. СЕР. 13. ВОСТОКОВЕДЕНИЕ. 2014. № 2

ФИЛОЛОГИЯ

Л.О. Наний 

ПРИЛАГАТЕЛЬНЫЕ СО ЗНАЧЕНИЕМ ‘ТОЛСТЫЙ/
ТОНКИЙ’: РУССКИЙ VS. КИТАЙСКИЙ 

L.O. Naniy 

ADJECTIVES WITH THE MEANING ‘THICK’ 
AND ‘THIN’: EVIDENCE FROM RUSSIAN & 
MANDARIN CHINESE

В статье исследуется разбиение на лексемы семантического поля тол-
щины в русском и китайском языках и определяются признаки, которые 
могут описать разницу между этими лексемами. Работа выполнена в рамках 
лексической типологии. Методы включают контекстный анализ словарных 
статей и примеров из корпусов, опрос носителей языка. Целью исследования 
является анализ семантики китайских прилагательных с исходным значением 
‘толстый’ и ‘тонкий’, а также сравнение систем значений китайских и русских 
прилагательных из семантического поля толщины.

Ключевые слова: семантическое поле, лексическая типология, китайский 
язык, система значений, ‘толстый’ и ‘тонкий’.

The problem of our research is how the semantic fi eld of thickness is divided 
by the lexemes in Russian and Chinese languages and what features can describe the 
difference between these lexemes. This study is performed within the framework 
of lexical typology. Methods used include context analysis of dictionary articles 
and corpora examples; questioning of native speakers informants. The goal of this 
study is to give a detailed analysis of the semantics of Chinese adjectives with initial 
meaning ‘thick’ and ‘thin’ and to give a comparison of systems of meanings between 
Chinese and Russian adjectives from the semantic fi eld of thickness.

Key words: semantic fi eld, lexical typology, Chinese, adjectives, system of 
meanings, ‘thick’ and ‘thin’.

Настоящая статья посвящена прилагательным со значением 
‘толстый’ и ‘тонкий’ в русском и китайском языках. Данное иссле-
дование проводилось на основе методики лексико-типологического 
исследования, которую разработала и использует Московская 
лексико-типологическая группа под руководством Е.В. Рахилиной, 
в рамках проекта по прилагательным в языках мира1. 

1 Ср. некоторые работы Московской лексико-типологической группы (MLexT): 
[Архангельский и др., 2011] про ‘чистый-грязный’ [Кашкин, 2013], про категориза-
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